UHcTpykums
C'mpanbuaﬂ MawuHa

LORETTO

MoxanyiicTa, BHMMaTenBHO NPouuTaliTe
nepea i n

npu6opa.

LW-6016BLDC-G
LW-7016BLDC-G
LW-8016BLDC-G
LW-9016BLDC-G
LW-1016BLDC-G



O6ume yxazanmn,
npasuna 6esonacHocT

HASHAUEHVE, OBLUME YKA3AHMS, OTPAHUYEHNS

c mawmka)
u3Benwi, Ha TuKeTKe no

yxopy KoTops
crupxn.

s

Bo03nyxa o7 +10°C A0 +35°C
Auanazowe TeMnepaTyp MeHs

6 N
+1°C u 6onee 40°C, a TaK>xe NPU OTHOCHTENIBHOM BNAXHOCTH

i orcyrcrane

Hwii. Mposep P 3
~RATSI MPORAM B FAPAHTUIANOM TANIONE, CBEPLTE HOMEP, YKA3AHHSIE Ha MALIHE U

n cepwiitom Homepe, Ha >TukeTKe npuGopa.
Dannan Mopens Ko i B
o «
nonomke NpuGopa, HawecTk yueps
moryT

maTepuans: A) B
TIoRKIONEHWE CTWPANEHO/ MAWMISI X BOAOMIPORORY W AMEXTPHNECKO CeT AOMXEN

$MpHBI-uaroToBMTENS.
e

yaanurs sce va
E

Cepbe3sHan HeUCTIPABHOCTS CTHPANBHOM MALIMHI.
MPABMIIA W YC/IOBMA BE3OMACHOCTH, NNOAKMIOYEHME K SNIEKTPOCETU

e (8niovas pereii), y

3HaHUA U
HAA30P WN NPOBOAMTCA UHCTPYKTaX 06
wx 6e3onacHocT.

npu6opon.

<
o6nzamb

h
obpauenws ¢ " Pyxosopctso no

aKennyarauum.

MawmHb aeneu.
r yenosusx.




B Osuseyxasamun

npaswna GesonacocTu

Mpw wsanevermn

Yéepute Matepuans: Mlocne yeranoakw
P >

Ge3onacoCT 1 OKpyXaloLei cpeRs!

Mepen ycTanoaKoit yGeauTech, 4To ycnosus pacnpeaeneHus (Aasnenwe eopt
6 I

Mo Tuny sau P MawmnHa
xax D

Roctyna w 3awmty
HaNPAXEHWeN 31eMEHTOB KOHCTPYKIWM OT BOAbI. OAHAKO, NPH BO3HUKHOBEHMN
HeKOTOPBIX HEUCIPABHOCTEl, BO3MOXHO MIONAAAHME NEKTPUHECKOTO NoTeHuMaNa Ha

npusop
O6paTUTECH B CepBUCHBIV LEHTP.
crvpanshas
x Romoubio poseriy ¢

3238MARIOUIMM KOHTAKTOM.

Mlommure ee

x "
e MaumHbl & AauHom

PyxosoacTse.

Kareropuueckw 3anpeiuaecs noAKIIoueHUE NPOBOA 3a3eMNIEHHS KOPNYCa CTUPANBHOR
MawmHbi K 2
paauoTOueK M T.A.

BOIMOXHO B PEMOHTHBIX M
CePBMCHBIX OPFaKM3AUMAX GbITOBO TEXHMKN.

n "

© auTecs, uto
APaMeTPLI INEKTPOCETH COOTBRTCTBYIOT NAPAMETPAM, YKAIAHHBIM HA STUKSTKE,

i K kopnycy ManenmA. i g
MaLIMHbI KBAAMOULMPOBAKHS!

nexTpHKoM.

P aunky pyamnu
80 u3bexarme

B ‘crars npusmHoR

Py " 6ent He oxasancs n
KoPNycoM NpUGOPa. Takxe HeNbaA PaIMewaTs Kabens Boane GaTapeit oToRNEHMA U




O6uive ykasanus,

npaswna GesonacHocTn

n
6ynaBku, nepoUMHHBIE HOXM 1 T.n.

N BYTAMM NIETKOBOCRNAMEHAEMBIMM BeuieCTBaMM.
XNOP, M BELIECTRAMM, CORGPALIMM AMMUAK MMM KWCTIOTE! (TAKME KAK YKEYE Wi
cpencTea ans ynaneHus p Tlpw coenumenum 5T Bewiectsa 06pasyloT onacksie
75 3a0poBbA UCHApeHNs.

P Yactuup MoryT ocratbes B
MaWMHe, IPUAMIHYTS K 6E5I0 W BbI3BATS Pa3APAXEHHE KOXH.

XuaKocTu Genaun uT..). He aosasnai XWAKOCTH B BoAY.
npw cTHpKe.
i Benysaey: .
O6parure BHumanve: Moxer 6birs
ecaw suyTPU o Mostomy,
B0
U36eXaHME HEXENaTENbHOrO 3aTONNEHHS.
n
OTKIONMTE ee OT CeTH SNeKTPONUTAHNS.
MawmHy ¢ wHypom
3ameny whypa
CReUMANUIUPOBAHHBIX CSPBUCHBIX LEHTPOB.
MawmHb
TeXHUKAMU CReUMaNU3MPOBAHHSIX USHTPOB
i MawHb Np
6e3 ynaosku i He 3
™ i He
iie ux KoBpamM, a noRoGHbIMM
Hen: a kospuK.
i (8 Touxe
« ™, 0,03Mna.
He i Bo wabexanue
it noaxoauTs npu6opan.
3 i MawmHbi nocne npu6OPpa, 4Tob1 ACT He cHOrnM

3aneats aHyTps 6apaGana.



Sarnywku orsepcTuii
TPaHcnopTIpOBOUHBIX

o
©o

PYKOBOACTBO MO Brycyoi wranr  Faeumsii Ko
xennyaraumm

eV

Byaeion wnanan

Perynupyensi ramin
Ko Ans 6
65ITb OCHOBaNA Ha PeanbHOM NPOAYKTE.

Mpumeuanme:
1. Mpu Moxer BniTs soas.

B0Aa NoCne IPOGHOT® B80AA, 70 HOPMANbHO.

2.Nocne 2 i poserxu u

\ uToBL



Yeranoska

Mherpykunm no yeranoske

* Y6epurecs,
nomewena, asiwe 0°C.

crpyxunan.

crupansHoit
crouT Ha KoBpe.
-8 .

EToTe, noTOMY 470 MGGae YULSP G HAMGCENNLIS TARAKANAM A AV

BPEAMTENAMM, HE NPUHAANEXAT FapaNTUM.

ThancnoprHsii Gont

a  uTo6b1

BemonTupyiiTe TpancnopTHBIA GonT
1. Yro6e ' 46
Mpexcae vem .

. mMoxer "
BOSHUKHOBEHMIO WyMa.
2. poiBoK, ( 2).
3 3 W knioum
ann Gyayuiero wenorsosaKMA (cn, Avarpanmy 3).

Toro, koraa
TpancnopTHpoBars. evpamyo waLY:
PO6KY, 4TOGH 6onra (cm.

Avarpanmy 4).¢

ot
/%

o]
[©]




Yeranomxa

TPEBOBAHMS K MECTY YCTAHOBKM
Tlpu sbi6ope Mecra
npasmnamu:

MawnHy 8 oazathen noa

FUAPOKONTYPS MALLIHI MOXET MIPUBECTH K BBIXORY €€ U3 CTPOR;

neKTpo- 1 razoBbix
nnu, neved . Paccronhue Mexa W MawMHOR
He meree 50 cm;

mecrax, rae non
BO3REHCTEMEM NPAMBIX COMHEUNBIX Ny ei;

Buicokan
BRAXHOCTS MOXET IPUBECTU K KOPOTKOMY 3AMBIKAHMIO WM CTATS NPHUMHOI KOPPOIMM
MeTannuueckux sactei usnenUs;

oxasarbes noa

TaK KaK 370 MOXeT i amenenun
nosepxwocTei Npu6opa.

YCTAHOBKA

YAePXHBas 32 KpBILIKY.
YeTanoBMTe NPUGOP Ha POBHOI NOBEPXHOCTH, XENATENLHO B YN KOMHATSI.

Y6eaurecs, uto wanon, a
Hackonbko

My ycranosKe MawmHsi ny
(Pasmepom 60X60CH W TONUIMHOR He MeHee 3:n) " npnkﬂenwe erok nony. E:nn on
HepoBHbIl, OTPE

HoxKM.

wacosoi crpenke (¢ pe

w, spauan

Baxo! i i crpenku no
Hanpasnenwio K kopycy.

Npn Bhna onxHa
Kauarsen. s i . Ecni crupansHan




Yeranoaka

Mpumedanmn:

COMPOBOXAATECA 3HAYMTENLHOM BUEPALMEi U LIYMOM, a TAKXE MOTYT HAEMIORATECS CEOM

s paGouem npouecce.

ECnu MAWMHA YCTAHOBNEHA HA NONY C KOBPOBBIM NIOKPBITUEM, BEHTUNSILMOHHEIE

otsepcTun Mawmnsi) e

MOAKTOYEHUE HATUBHOIO LUNTAHTA

nokpbiTHem.

soRocHaEXeHUs.

4 sope.

He ucnons3yiiTe crapbie wnanry OT NpeXHed MawMKbI.

cupanswoit

POBOASTCH UCMITANMS Ha NOAAY BOAYY, MOSTOMY.

W nanensx moxer

Cnepure, 4To6b1 WnaNTu He Gbin noBpexaeHs! U He nepenneTanuce. Mpu

HEOBXOIMMOCTM LINaHT HYXHO 3aMEHWTS.

R osepste peswosse yraonnen o copon wra,

B Tomnwons wrarroga s  soongoaon gy

O, Tt poTspaTTs Yy sops.
[ — -

LN

L)
(pwcxmocrcn ooy i
oTepci 308 s g
wau) E—

ocroraxo A
temmions iy
s cepmTeRAO

2



1B semona

He nepeTarusat - MOXHO

noBpeauTs peav6y ~wed
3. Mocne noacoeaumenns o

wnanra K Kpawy, BRTIOYMTE omivie ' ed
KPaH ANA CHBIBa UHOPORHBIX

luuecrl (rps ll:h b, necok)
el

yreuxn, . B cnyuae y:
>4 wara.

* Taxan cTpansHas Mawma
He ycTanaBnuBaiiTe ee Ha CyAHe, AOME Ha KONECax Wi CamorieTe.
* Moxanyicra, OTKRIOMTE BORY SCM Bbi He GyAeTe HCNONB3OBATS CTPANBHYIO MALLIUKY
RoNroe Bpems (10 ecT, KorAa BaC HeT).
* TMoXanyicra, BbHLTE WTENCNb U OTMEHNTE GYHKUMIO ABEPHOTO 3aMKa, 4TOGH!
HIGEKATS CIYNAR JATIAPANNA PESEHKA BHYTDH.

Rexonnact) MoryT epeauTs sauemy

Pecenny n Bosueas acemu
Brmaune: NOCTABLTE BCE YTAKOBOMHBIE MATEPMANbI BHE 30HI
[ROCATAEMOCTM AETE!

Yerawosue Tpy6y Apenaxa

. yeranosuTe Tpy6y BepesKo.
* Bo u3GexXaHMe YAAPA SMEKTPUYECKMM TOKOM He AOYCKATE YTEUKM K OCHOBAHMIO,
noxany#icra, noMecTuTe TpyGy caMBa NpABUNBHO.

* Urobei u3exars , Py
Goums weway (0.95m-1.25m), Bobi Ha

1 AomxHo

CTMPANIbHYIO MALUIMHY, 3TO MOXET NPUBECTH K HE HYXKHOMY WYMY.
(Moxanyiicta, npoBepsTe 3cKU3 Ha cneAyloulei cTpanmLie.)




Yeranoska

NOAKIIOYEHHE K SNEKTPUYECKOM CETH

PaBMNAMM TeXHIKM 6e30nACHOCTH.
Dannsie o yKazanbi wa
BHyTPeHHelt CTOPOHE ABGPLLI.

Npusop H k cen & s
i c

a yuieps
VY LISCTRY e 58 HAHOCIHAYS SFoet it MO B PREYRTRTS 8 SESmGR AN
R ———

i + 1 TpofiHMKH. Y6eauTec,
arpesanim.
flocne ycranosKw AOCTYNA K CETEBOH POSETKE U CETEBOMY BHKIONATENIO AOMKEH

i i i, ecnm ona 6bina pemn

TPAHENOPTHPOBKM. OBPATUTECH B CePBMCHBI LIEHTP.

NIOArOTOBKA K PABOTE NEPER NEPBOF CTUPKOM
nn ynanenun ficn 8 maumne
PEKOMENAYETCA BMIMORKMTS KOPOTKW LMK CTUPKH Ge3 A06aBneHMA Genua:

OTkpoiiTe KpaH NoAAYM BOAL.
3akpoiire ABepUY MaWMHBL.

Do6assre (oxono 30 mn) ocHoBHO# cTUPKM.
Bui6epuTe W 3anyCTUTE KOPOTKYI0 NPOFPaMMY CTUPKH.

QIPABUNA MOAMOTORKM BLIILA K CTHPKE
651 NPeAMETSI OREXAb!

Ko 1 Ko A ORERIS, ITaGM He NOBPERUTS By TPer G CrENKH Gar, SRATTE
6ynaskw, NPAXKM U APYFHe TBEPABIE U OCTPBIE PEAMETSI.

w3 kapmaros
Coprwpyitre oaexay no Tvny TKaHM u uE

He CTUAIiTe HOBBIE BELLM € YX© HOLIGHbIMM WNH CUHTETMYECKWE BNAXHBIE BELLW, YTO6bI He
cxarbiganucs Bopc.

‘CoRxuTe AMUKHbIE NOACA, 4TOGHI OHM He 3anyTANUCS.

a:...u 2 e, TP 1PV CTHPKe CHIBNO CamT YRamTCR, Kax s,

T noswuennn " sewe,
obpawaiite s .



Yeranoska

COPTUPOBKA BENbA
Otaenure Genbe no Tuny Tkan
BuckoaHoe).

Otaenure Beww no crenenn ).
OTAIITE peAeTS CACXAM TENNAIX UBETOR OT CRETI, A TAKXE o CTeneNH CTORKDET
oxpacs

3ATPY3KA BE/Ibsi ANSi CTUPKN
it 8 6ax.

nanm roro,

qu Ha 6
Ocyuecransitre sarpyaxy Gens, cHeWAAR BeLLM GoMBLLOFD  MaRCHEKOTo pasHepa. He
wapenun,

pacxo - Baron
a6 HOGBXOUM yHOHRLITY 7YY ML
pu crupy  TpeGylouluX Geps P

RospexaeHus.

MOIOLUME CPEACTBA U AOBABKN

7 3arpyakoii.

Bi6op MOIOWIGrO CPEACTaa 3aBHCHT:
(xnonox,
cruprm P

usera;
TeMnepaTyphi CTUPKM;
CTaneHM U TMNa 3arpAZHEHNA.

Mpwmeuasonn

)
cnupenenn.le oot cponcran 665 Sochuron ok namicersio kSeXETa TR,

AoGaskw,

yaanewus

yseanrecs, uro oun
B CpeACTAX AR YAQKCHIR HAKWTIA MOFYT CORGPXATECA PACTROPHTENH, KOTOPBIE MOTYT
ROBPEAWTS ATANM CTHPANBHO# MAWMHEL. He HenonbayiiTe OpraHuuecKie pacTaopuTen
(Hanpumep, ckunMAP, GeHuH).

Huxoraa, it

sewecrsa.
[BO3UPOBKA
nenyiire o Ha




Yeranoska

Rosuposka sasucut:

T CTeneHM U THNa 3arpAZHEHNS;
o7 obbema cTUpKH:

i e 3/4 3 ana

RonKo# 3arpyak;

i 1xr) e 1/2 .
PeKOMEHAO0BAHHOTO ANS MOAHOR 3arPy3KM;
i (3

BOROCHSGXeHMR). n HATXOH BORHITPEGYETCA MENBLLE KOTWHECTRO HOGULGF

cpencTsa, uem Ans xECTKO

Mpumevanus

P 3 yxy;
MOXET He BBINOMHATS LKA OTXMMA.
Genve pbiii uger.

310 pusectn
Harpesarene u s wnanrax.

[oGaBnenye MOKOLIUX CPEACTS M AOGABOK B A03ATOP

‘ans ocomnoH

cruprn

L Crmenenwo ana npessapi-
TenuHoh CTHpKH

Hogwoe weino
enusaiouee cpeactao il

o), e oA CRALKOM arpAeK,
Vienomsayire norouee cpesciso, koTopoe

pasyer wioro neve.

+ KonenTpApOsIHHe MOOUME CPECTSa
pacTsopure s soge s cootvouen 1:2
epen OGaRnEKHeM B RG3ATOD ATA NOK-
i cpenc:

Charaiouiee cpepcTso

&

cpencren .

Vchonesyire woouee cpenctso cpeseit

Komecrse son.

Voouens cpeacroa e pomsen npessuuars
ey MAX.




Yeranoska

Mpumevanus
Xpanure 5 HangxHom, it
g i moloue
cpencraa. B srom cnyuae 9 Ko
CTMpanbKbIf NopOWOK.
o it cpencraa i

TUpKi» (ecni uMeeTCR 8 BaweR MOAGNM).

cpenctay, u i & 6apaban MawMHbI.

yBeauecs, 4o oHM Mawmk.
HaKUnH MOTYT COREPXATHEA BELLIECTEA, KOTOPS!

. ¥ B
MOryT NOBPEANTE ACTANM CTUPANHO

He UenonsayiiTe pacTROpUTenH (HANPHMEP, CKUNWAAP, GaHaNH).

i P °C 40 60°C Twn motowero
Tuny Tiann £ Obbikbie
Ropouik npouns e

PouKbIX
BLICOKO/i TEMIGPATYPO CTWPKW, & 8 T0 BPEHS KAK XMAKME MOOUIME CPEACTBA

ypoann A C

RPUTOAHbIE ANA CTUPKH NpM HU3KOH TeMnepaType.



Mawens ynpasnenve

Hnanon @ e e R ————
o U
p—

Py

Pa———

1. Kronka "BbIK/T"
OrknioueHme nuTaHus

Korpa pyuka nosépHyTa "OFF", ran
MHO6O PEXAM CTUPKH, MALIMHA BKAIOUAETEA.

2. Nepexniouatens nporpamm

Tuna u P 6enu.

3. Kuonka "Crapr/Maysa"
HaxmuTe, 4To6I HavaTs pasory

4. Konka oTxuma

MHAUKaTOP

M3MEHUTL CKOPOCTS yXe Henb3s.

5. Konka 610kupoBKH of AeTeit
HaxMuTe U yaepxusaiiTe KHONKY "OTXMM" B TeeHue 3 CeKyHA, YTOBb BKAIOUMTS ByHKuMIo
“BRoKupoBKa or peTei

ot

Mpu HeaKTUBHb,
“BBIKIT".

6. Kionka nonockanus

uroy,
cTupKn.

7. Konka "Mpengapurenshas crupka’
YaepxusaiiTe kHonky "TonocKaHwe" 8 TeueHue 3 CeKyHA, HTO6b! aKTUBHPOBATS dYHKUMIO
MpeABaPUTENbHOM CTUPKM.

3arpasmena, nporpammy nepes ocHoBMO

cTUupKoi.



Baeaenue s dynkumn

8. Knonka emneparyphi
P At Tuna u
por patyp =

HegocTynen.

& Kuonka Mg
®yhkuns napa BHyTPenHKeit , uTo ynyuwaer
Sbexrammocts e ARt PRI,

10. KHonKa oTAoweHHOr CTapTa.
Bpemn 3aAEpXKi 03HAUACT NEPUOR OT YCTAHOBKM A0 3aBEPLIEHMA.
i + H

oTnoxenHHoro cTapTa.
B 3TOM pexuMe HaxaTHe KHONKY TIap” yMeHbLIAET BPeMA 3aAePXKH, a KHOMKA
“Temneparypa" — ysenuuwsaer.

[Lnf OTMEHBI YHKUMM HAXMMTE KHOMKY NUTaHMS.

1. Knonka "Stain Master” (Macrep nsvex)
I

or crenehn
onexasi.

AGMPacT Bpems
3 1oASupact < ,

12. Knonka "Mofi umkn”
HacTpOfiKa 1 BL308 4ACTO UENOM3YEMBIX MPOTPAMM W NAPAMETPOB:

CoxpaneHHme: AONIrOe HaXaTe KHOMKY "MOM WUKA" OGN BKIOUEHMS COXpaHAeT
KoHurypaumio.

‘Mot "
napawerpsi
Tiotne corpaNeHis Wik ansosa (uonKa & 5

i i "Dk [lowr’; -
Tpoion "n lonr".
Dymkums coxp pexumos, 6e3
13. 3kpan gucnnes

Bpems unu Bpems nocrenento

yMeHbuaeTA 8 NPoLecce CTUP
Noxasusaer renneparypy. BPEMA 33AEPAKH, KOMMIECTEO NONOCKANMS, CKOPOETS OTXHMA
pM UX U3MeHeHUM.

|, €CNM NPOMCXORMT C6Of, Ha ]

KoR owmMEKw.




0§ eormmoermr

Bsenenvie s bynKuuw u nporpasm

Wenanasasknse Ans noRceesHon onseaM

Moaroroska
@ Omxpoir

8 TMoACOeAMHMTE BNYCKHbiE LINAHTM U YBEAUTECS, YTO KpaH OTKP:

W 3akpoiiTe KoHTeliHep.

MosephnTe pyuy B NI0GOE NONOXEHIE IPOTPAMMbI CTUPKH.

Nporpamm

Hyxa, ans y
BOAbY, KONMUECTBA NONOCKAHMi, CKOPOCTH OTXWMA, BPEMEHH 3aACPXKM U PEXAMA CTUPKH.

Haxmne kionky "Crapr/flayaa’, 4ToGs! HavaTh CTAPKY.

Nocne cex onepaunii
£ Orkpoiire ABepUy u AoCTaNsTe Genbé.

Mporpamma ans xnonka

i kpan.

7 1 cnaboit ‘TaKoii Kak xnonoK,
@ Py
pn crupke e,
) Genss
20 40-60
TupKM , IpuroawHoro ana
m.pm oA 40°C w 60°C 8 oAHom LKne,
Tawxe Hopmam EC
(ecodesign legislation)
Cnoprienan nporpamma
ana ] npuroawoi Ans i
Denukatuan nporpamma
s CTUpKY MapnW, apyn 7
Mporpawma ans onesn
i AKO Ana i , TaKux Kax

AxoA P
ROCTeNbHbIE NPHHAANEKHOCTH, LITOPH U T.A.

TexHMKY, U TKAHE).

Onexay o pasoHEpko pacnpeACTATS 10 Gapatany, uroGm wacexare oGpaLA.

Bewm Henn3n
oy,



Boenenue s dynkunn

npusecT K By seuw,
BCTpAXHUTE M 3arpyauTe 3aHORO.

Mporpanma yxoaa 3a ATCKo# OREXAGH

 opexas, TPeByIou

pn - Hrobei wasexars
oxora, cHa Ann i .

Nporpamma “Bricrpan 15
Ans crupk ) Hnoi U

Nporpamma “Bricrpan 42"
Ans crupk

Mporpamma ans weper:
LIS U3AENUI U3 WEPCTANBIX BOTIOKON, NPUTOAHBIX ANA MAWMHHOM CTUPKHA
TPAXHUTE U BLICYWITE. 37O NOMOXeET

Crupaiire oTAenLHO 6enbie/ApKiG U TéMHE

eum.

MOBPEXAGHME TKAHM 1 YNYILIMTS KAYECTBO CTUPKM.

Nporpamma 20°C
LR CTUPKM HE3HAUNTENbHbIX 3ArpASHEHNT.

Crewanman nporpamma (Mix Program)
TIORXORMT ANA CTUPKM CMELIAHHEIX TKAHER, TAKMX KAK XTONOK W CUNTETUKA.

Benyio u ApKylo OAEKAY CTHPAVITE OTAGNEHO OT TEMHOR.

Mporpamma Monockarme + OTxum
Mauwuka He 6yAeT CTUATh — TONbKO NONOCKANME H OTXWM.

perynupyercn.

Toneko omxum
Mauwuka He 6yAT CTUPATS 1 MONOCKaTS — TONBKO OTKMM.
Bo spann TR $ALTMNGKER CKOPOCTS MEXAT OTIIATLCH OF RMSPAMIGH K2-38

Mporpamma oumcTku Gaxa (Tub Clean) ;
KpaTKkan 0uMCTKa BHYTPEHHErO 6apa6AHA CTUPANLHOR MALIMHEL.
He knagure Gensé 80 Bpems 1M NporpamMs.




O6enymusanue

DUIBTP CIIMBHOTO HACOCA
nposepsTs (wepexe 2-3passron).

Ocobsie cryam, TpeGyioume sHcTH punsTpa:

e
[T —— (S
Haco He MOXeT OTCOPTHPOBATS MOTOPOHHHE NPGAMETS (nyFBMIS, HOHeTKH, SyhaBkw).

Baxo! Mepea Tem, Kak crMBaTs BORY 4Epes GWILTP, ACKAUTECH KOFAA BOAA B MAWIMHE
BLIKNIOUNTE MALIMHY 1 BLIBTE BUNKY 13 PO3ETKH.

HanaBHTE M OTKPOFTE KPBILIKY.

x Py6Ky. OTKpYTUTE MnbTP
RPOTUB 4ACORO/ CTPENKH 1 M3BNEKHT

OuncTHTe GUNLTP NOR NPOTOUHOH BORO, A TAKXE OTCEK YMNLTPA.
MpoBepsTe, CB060AHO M BPAIAIOTCA NONACTH HACOCa.

YeTanoauTe GMNLTR Ha MECTO W 3AKPYTUTE N0 YACOROH CTPENKE AO YNOPA.

==

3axpoiire KpbiuuKy.

vl

HAZMBHOWM WNAHF

Ha pewh. Mpy
e TUna (MOXHO NpHOBPeCTH
B CePBUCHOM LEHTPE WA CTIEUMANUIMPOBAHHOM MaraswHe).




OGenymusanme

CETYATBIA " HANMBHOTO WIAHIA
PerynapHo nposepaiTe W ouMLIaiTe GUALTP KNlanaHa u Pe3bEoBbIE COBANHEHNS
MKCATOPOB HANUBHOFO WAaHra.

3aKpOiiTe KpaH U OTCOEAUHMTE HANMBHOM WAAH OT KpaHa.

Kpan.

Ha 3aaHe CTeHKe CTAPanbHOM

i MawmHe u

i GunsTp Ha MecTo u

OTKpoiiTe NoAavY BOAL M NPOBEPLTE BCE COSAUHEHMS H FEPMETHUHOCTS.

A1 e A

‘OYMCTKA BAPABAHA CTUPANIBHOM MALIMHbI
PeKOMEHAYETCA OCYUICCTRNATS OAUH Pa3 B MECAL.

By "
BHewWHIOI0 YacTH GapaGana, 3anyCTMB NPOrpamMy «OuMCTKa GapaGanan. He knaauTe
ouncrxe.

CMOCOBbI PA3BNOKMPOBKM ABEPLbI

, M BKnIONaeTC

a nanenn
Hrobel

«C; . Yepes 10 cexyna
ABEPHO/ 3aMOK Pa3GNIOKMPYETCH ABTOMATMYECKH.
cTupansHoi sbinuTsCA nena;

BbITPWTe newy nonoTeHueM.

- ™ Henb3n.
~ ECNM ypOBEHb BOAL! CAMUIKOM BLICOKWI, ABEPLLY BO BPEMS CTUPKM OTKPLIBATS Henb3s.



OGenymusanme

MPABMNA XPAHEHUS M TPAHCMIOPTUPOBKM
TAALHYIO HALIHY CTEAYET XPANATS b YISKORANHON BUAE 8 TANTMBBEHGH
nomeweHmn 407

25°C.

K XPAHEHUIO
OTcoepuHUTE MaLIKY OT CeTH INEKTPONMTAHUS.

3axpoiiTe kpan nopauw BoALL.

OTcoRAMHUTE HANMBHOM WNAKT W CeiiTe U3 Hero BOAY.

Ans nepesosky
Mauwuna secut 6onee 50 kr, N03TOMY nepemelaiiTe & TONbKO BABOEM.

TPEEOBAHUS K TPAHCTIOPTUPOBAHMIO
i 80 Bpe

MawmHy KaK K 3a80ACKO ! i
Kpennenus u

~ipy e ropa ynakosky

npu Temneparype He Huxe 0°C.

~ TlepesoauTe MaLIMHY B BEPTAKANLHOM NONOKEHAH.
o iire n it y

ropu3oHTaLHoM nonoxenu (e Gonee 40 HnyT).

° K BepTuKan
nonoxenwn Gaxa.

iy, uT06!
- Xnanme oy o ecrax, e o7 BAT W6 POy XA RAAEHIR MALINHSI

YTUAM3AUMS
CrupansHas Mawmna KoTop:

2 MecTHBIMM
HOPMaMM yTHAM3ALAN OTXOROS.
Mepen : i i
KPIOUOK M 0BpexsTe Kabens o6pazom, crana

HeNpMIOAHOR K McMONb3oBaNMIO.

2012/13/EC o6 omionax snexTpueckoro u nexTponHoro oGopymosann (WEEE)
Co6nionasn

wep6a & cnencrame
HenoAo6alolLIero OBpaLLieHUs C IOROBHLIMM OTXOAAMM.



=

Cumson yKasbiBaer, 4o 0o He
oR » uy nan

»
MeCTHBIMM HOpMaMH
YTUAU3AUUM U3ANMA NPOCHEA OBPALLATECA K MECTHBIM BIACTAM, B CTYXGY 10 BbIBO3Y M
YTMAU3AUUM OTXOROB WM B MArasWH, B KOTOPOM BbI NPHOBPEN U3AENVE.

HeWcnpaBHOCTH, He ABAAIOIUMECH NONOMKAMM

Daepua He oTkpbiBacTes.

Mporparma ews ssinonms:

HaxAy AbepUeH 1 ynAGTHMTERSH MOXET GHTh 3aCTPABIAR OACKAR.

Mossuncs anax.
MOXeT GLITh 3anax Pe3uHbi, Tak KaK HEKOTOPLIE KOMMOHEHTSI M3FOTOBNEHb! U3 PE3UHBI.

Mano BoAL npw CTMpKe W nonOCKaHMM.
uHax no .

Her nocrynnenws soasi.
OTKpIT A KpaK?

He 3amép3 i BnyckHoi wnanr?
He 3a6unuce nu punbTpsi?

Boaa nocTynaeT 1onbKo YacTMuHO.
Ecnn yn

eony.
B0 spana crup seiTeKaer soga.

Mposepre,

obunbHoe nenoos»aaonme,

Mamensercn ocrasueecn apems.

Ecnn 6envé & cTopony npu

YBENMUT BpeMS, HTOBbI CEANAHCUPOBATS HATPY3KY.

TlpW oTXMME CAbILLICH NOCTOROHHMIA WyM.

TIpoBepbTe, He KACAETCA 1M LIHYP NMTAHWA KOPNYCa MALIMHSI.

BLinlu 1M CHATSI TPAHCNIOPTUPOBONHBIE GONTLI?

He nonany i 8 6apadan WINMALKM UM MOHETI?

< P .

AuTaHWs ona He Y . "

nepesanycruTe nporpammy.



Ycrpanenwe nenonaox

Crupanshas maumna e sanycxaeres
~ Y6enurecs, uTo Haxara kHonKa RMTaKMA unu cTapT/naysa.

~ Nposepbre, noaKniouena n BunKa & po3eTxy.

- Y6enurecs, uro ecrs nuTanwe (et nepeGoes).

— Nposepere, He oTknioven nu astomar/Y30.

- Pewenm Bunky,
RonoxauTe, BkniouTe aeTomar/Y30.

Ha >kpane oro6paxaercs “UE” (owusKa orxuma)
- YaanéH M TPaKCROPTHpOBONHBIA GonT?

- lennyn

M uKCaTOPEI HOXEK?
6onT,

caropel nower.

Ha >kpane “IE” (owm6Ka nogaum Boas)
- OTKpbIT 7 Kpan?
~ Ect nu Hanop Boab?

~ He 3am&p3 1 BnycKkHo# wnanr?

- He 3acopensi iu dunsTpL?

 Peuwenme: OTKpORTE KpaK, IOAOKANTE, NPOMORTE WNAHTU FoPSHeH BOROM, OYMCTUTE
uneTp.

Ha >kpane “OE" (oww6Ka cnut
~ He CrMWKOM /W BLICOKO PACTIONOEH CTUBHOM WHaHT?

- He 3am&p3 u oK

- He 3a6mnca i wnanr?

~ He 3acopén nu cnusHoi Tpan?

- wnawr (we sbiwe 1), yanure
3acopel, posmcTuTe Tpan.

Ha skpane “DE” (oww6Ka Asepus)
- Y6enuTecs, 4To ABEPUA CTUPANIbHOM MAWIMHY! 3aKPHITA NAGTHO.
IMoTHO 3aKpOViTE ABEPUY.

Ha >kpane “tE” (own6Ka Harpesa)
N eunky

uewtp.
Ha >kpawe “FE" (80aa noctynaer 6e3 ocranoskw)

- Bo: xnanan wnm

- Pewenme: i
Ha >kpawe “LE" wnw “CE” (6apa6an ne spauiaercs)

N Bunky uewtp.




L®  verpanenme wenonanox

ChuwKom MHOTo news! npu cTupKe
~ Boamoxwo, cnuwkom
- Y6epurecs,

cpencrao.




Qo'llanma
Kir yuvish mashinasi

LORETTO

B e
iqqat bilan o

LW-6016BLDC-G

LW-1016BLDC-G



UMUMIY KO'RSATMALAR

o'rinlarda — mashina) fagatgina ishlab

st
<mqamve tomonidan yt hga yaroqli deb belgilangan

iy e

Kiryuvish mashinasidan foydalanish tavslya etlads: trof-muhit haroratl 110°C dan +35°C
gacha, nisbiy namilk 0% dan oshmagan holatda. Harorat +1°C dan s

‘hamda nisbiy iq bo'lgan sharoitda ishlatish muslamamng
iga ol

bus

prer ity

K.. yuvlsh mashinasini
Kshirng. Savdo chekir

yorligridagi seriya ida ko'rsatilgan.

iangar. Boshaa har qanday
qo'llanish usuli nomagbul hisoblanadi. To'gri faydnl.mlmxlhk moslamaning ishda
chigishiga, moddiy zarar yoki sog'liqqa zarar yetkazi

Qadoglash materiallari bolalar uchun xavii bo'lishi mumkin: plastik paketiar, polistirol va
hokazolarni bolalar yetolmaydigan joyda saglang.

Kir yuvlsh mashinasini suv tarmog'iva sl tarmog'iga ulash faqat malakall mutaxassis
tomonidan,

va bolt
hamda vintlari . Aks holda kir iddiy nosozlik
yuzaga kelishi mumkin.

XAVFSIZLIK QOIDALARI VA TALABLARI, ELEKTR TARMOQIGA ULASH

Kir yuvlsh mashinasi jismonly, asably yoki ruhiy huningdek tajribasi yoki

ishlatilishi
molallanmagan, agar ular bilan xavfsizik uchun mas'ul boflgan shaxs kuzatuvda
bo'lmasa yoki qanday foydalanishni tushuntirmagan bo'lsa.

Bolalarning qurilma bilan o'ynab yuborishining oldini olish uchun ularni nazorat gilish
zarur.

Kir yuvish mashinasi i bilan xavf:

mu
rganishi shart.

g zimmasidadir.

Mashinaning xavfsiz i
Kir yuvish mashinasi




uning butunli ishonch

hosil qiling. Qadoq lardan Qurilm:
s0'ng, gadoq materiallarini avtaiztva atrot-maniy Salablariga muvefia uillizatelya
qiling.

O'rnatishdan oldin suv tagsimoti (bosimi) va qurilmaning sozlanishi mos kelishiga
il texnik o

mos kelishini tekshiring.

Elektr toki urishidan himoya qilish bo'yicha kir yuvish mashinasi | sinf qurilma
hisablanadi — bu konstrukslya tok o'tkazuvehl alsmiarga to'gridan-tog tegishning
oldini oladi

‘golgan namlik
tegishi mumkin bn‘lgan qlsmlarga elektr kuchlanishi o'tishi mumkin. Bunday holatda
qurilmani darhol elektr tarmog'idan uzing va servis markaziga murojaat qiling.

Elektr xavfsizligini ta'minlash uchun kir yuvish mashinasi alohida yerga ulangan
(zazemleniye) rozatkaga ulang bo'lishi kerak.

Eslatmal Qurilmadan xavfsiz foydalanish to'g'ri ulanish, yerga ulangani ishlashi va
ida barcha talablar bog'liq.

ari, telefon

Kir yuvish
liniyalari yoki imlariga ulanmaslik qat'iyan taqiq!

Yerga ulash usuli bo'yicha maslahatlarni maishiy texnika ta'miri va servis
tashkilotlaridan olishingiz mumkin.

Kir yuvish mashinasini elektr tarmog‘iga ulashdan oldin elektr tarmog’i
yorliqda ko' 2 9.

Ulashni kerak.

Elektr to ilkasini ho't go'llar bilan
ushlamang Va boshaaruv panelica o qo'llar bilan tegmang.

Boshqaruv paneli va elektr shnuri vilkasi ustiga suv tushishiga yo'l qo'ymang. Namlik
aisqa tutashuvga olib kelishi mumkin.

Qurilmani o'rnatishda elektr kabell qurllma tagida goll ke!mas"glga e'tibor bering.
Shuningdek, kabelni

L i




Yuvishdan oldin kiyim cho'ntaklaridagi barcha yot jismlarni (tangalar, ildiglar, cho'ntak
pichoqlari va hokazolar) olib tashlang.

qa yonuvehan gan ¥
mashinada yuvmang.

Yuvish vagtida tarkibida xlor bo'lgan ogartiruvchi vositalarni ammiak yoki kislotalar
(masalan, sirka yoki zang ketkazuvchi vositalar) bilan bir vaqtda ishlatmang. Bu
moddalar o'zaro reaksiyaga irishib, sog'liq uchun xavi bug'lar ajratadi.

Shisha tolali (steklovolokno) matolarni yuvmang — ularning zarrachalari mashinada
qolib, kiyimga yopishib terini tirnashi mumkin.

Kir yuvish mashinasi yonlda yonuv:han suyugliklar (erituvchilar, kerosin, benzin va
yuvish suviga

qo'shmang.
Gaz sizib chiqayotgan holatda yuvish rejimini ishga tushirmang.
iqqat! Mashina vilka: g suv bo'lsa
ham, eshik qulfi ochilishi mumkin. Shu bois, eshikni ochishdan oldin barabanda suv
asinl takshiring - bu ol

xizmatiga kiri in uni g'idan uzing.

shr
fagat malakali servis mutaxassislari almashtirishi mumkin.

Kir yuvish mashir ' Yok iyan
agiglanadi. Ta'mirlash fagat malakali servis mutaxassislari tomonidan amalga
erak.

isa, g'ige
tida kamida 4 soat ushlab turing.

mw.gv ventiyatsya teshklaiochiq boish kerak. Uar
Mashinani gilam yoki g

Goplama ustiga o'tatmang.

Kiry, lanish
nuq«.sml maksimal 1MPa, minimal S Moe bt o

Bolalarga boshqaruv ‘ynashga yo'l
o' Baxtsi rejimda eshik quifianadi.

Mashina ishlatilgandan so'ng, eshigini yoping — bolalar barabanga kirib qolmasligi
uchun.



Transportirovka

Foydalanish
q:{lh"m“i Kirish shlangi Kalit teshiklari uchun
‘ ‘ tigintar
Kirish valfi

Boshaaruvpanel

Kapsula saqlovehi

Izoh:

Qurilma birinchi marta ishlatilganda ichida biroz suv bo'lishi mumkin. Bu sinov
v bolib, hisoblanadi.

Har bir i, ittimos, va suv kranini yoping — bu
tosatdan suv to'kilishi yoki yong'in chigishining oldini oladi.




O'rnatish bo'yicha ko'rsatmalar
uvish mashinasi ilgan J

honch hosil

asini boshqaruv standartlari va go‘llanma ko'rsatmalariga muvofiq
m g v ,oylasmmn

\da turgan bo'lsa, ini igan holatda ushlab

- g,

Qishloglarda zararkunandalar juda ko'p bo'ladi. litimos, atrofni toza tuting. Chunki
i boshe yetgan ga kirmayc

Transportirovka bol
yuvish mashinasi barabanitashish vagtida ichk zararanishining ol

transpor tlari mahkamlangan.
Transpommvka bottini alvb tashiash
Ichk ahitase g ol sh uchun 4 ta bolt o'matilgan.

tashlang
qarang)

olib kelishi mumkin.
Boklarm bo'shatish uchun ilova mnmgan Kalitdan foydalanmg (2-diagrammaga
ang).

ozgina aylantiring va so‘ng uni to'liq chigarib oling. Kelajakda foydalanish

tchun bolt va kaltni saclab 4o'ying (3-diagrammaga aran

Boltlar mashinani transportirovka qilishdan qat'i nazar, qayta o'rna
i

qilmang.

qat:
itimos, kuchli suv chigarish
quvuri moslamasini ajratmang.




Qrenatishjoyiga qo'ylladigan talablar
Kir yuvish rnatish J idagi goidal 9
Kir yuvish mashinasi attiq va tekis yuzaga o‘rnatilishi kerak;
Mashinani qiladigan joyga o'rnat: h

ashi
Mashinani sk manbalariga (lekte/gaz ita pac radiato)juda yaoin
ieyiahtirmang Varbian macine 2 kamida 50 hi lozim;
o/ quyosh nurart sashadigan oyiarga o ratmant
il bo'lgan cylarga o atmang — bu isqa tutashuy ! yoki metall gismiarnis
shi mum)

o'zgarishiga sabab bo'lis
O'rnatish

Mashinar |an|angan i ilmani sil bosm:

ation macsadga movofid:
Tortoyoa yalga egayorganinitexenirls Ko'ring va mashina qanchahk tekis
joylashgar ialang (ivelirdan foydalaning).
Roar mashina yogoch polga rmatiles tagiga 8060 sm va 3 sm qalinlikdagi fanera
go'ying va polga mahkamlang. Agar ol e b imasa, 4 8 oyoan sozlang.
Oyoglar hech narsa qo’ym:
Sorlagich halgasin soat mliga qarshi burab bo'shating (kalit bilan).
oz ko'tarib, oyoglarni burab, balandlikni sozlang.

Muhim! Sozlagich halgani burab mahkamlang, sost miliga teskari yo'nalishds.
gon: a u gimirt
et Sorlsa, oyoqtarn dayta soxlang

e,

é,-_'.-, =

Agarkir yuvish mashinst notekls yuzaga ofmatigan ba'lsa,u shiash vaqtida kuchll

tebranish va she bo'ladi hamda ish J yuzaga kelishi
imkin.

Agar mashina gilam polga o'rmatilsa, pastki qismida

Joy! teshiklarl kerak.




Ulash fagat sovuq suv quvuriga amalga oshi

i asosida

adi.

Faatyangl, mostama bilan birga berlgan shianglan foydalaning. Eskl yoklbosha

adan qolgan shlanglardan foydalanmang.

ir yuvish

o'tkaziladi,

zichla
Heohanadh

Shiang

ia 0z miqdorda namlik golgan bo'l

va eshik rezina
mumkin — bu holat normal

bo'lishi kerak.

nglas
shlangni almashtiring.

1. Shlangning har ikki

tugfilganda

2. Suv yetka:
uchidagi re: n
zichlagichlarni = o kraniga avval qo'lda
tekshirin n
Rezina zichtagichni 4 songra2/3 buramabilan o)
quvurlarni ulash L) qisqich yordamida

u mahkamlang. =t

uchun muftaga
Joylasht

ing — bu suv
d

‘Shlangni haddan ortiq sia

3. Shlangni kranga
ulangandan so'ng, kranni
yoging va quvurlarda
bo'lishi mumkin bo'lgan
begona moddalarni (loy,
chang, qum) yuvib
tashlang. Suvni chelakka
oqizing va haroratini
tekshiring.

g — siz biriktiruvchi

4. Shlangni sovuq

M bo'isa, 4-basalcndan
takrorlang.




Bu kir yuvi  ittimos,
uni kemua, harakatlanuvchi uyda yoki samolyotda ofrnatmang.

Agar mashinani uzoq (va'ni, uyda bo' i o'chirib
qo'ying.

litimos, bolalar tasodifan ichkarida qolib ketmasligi uchun eshikni quifidan chiqarib,
quif funksiyasini o'chirib qo'ying.

Qadoglash materiallari (masalan, lenta, penoplast) bolangiz uchun xavfti bo'lishi va
bo'glishga olib kelishi mumkint
Diggat: BARCHA QADOQLASH MATERIALLARINI BOLALAR ETIB BORMAYDIGAN
JOYGA QO'YING.

Drenaj trubasini o'matish
Iitimos, ko'tarib o

Elektr toki urishini oldini olish uchun drenaj suvi poydevorga to'kilmasligiga e'tibor
bering — drenaj trubasini to'g'ri joylashtiring.

.85-1.25
metr oralig'ida bo'lishi kerak. Aks holda suv boshgaruv paneliga gaytib oqib ketishi
mumkin.

Agar drenaj trubasi juda uzun bo'lsa, uni ki yuvish mashinasining orqa tarafidagi
o'ratmang —

(Keyingi sahifadagi chizmaga qarang.)




ELEKTR TOKIGA ULASH
mogriga ulashni

i kerak. Kuchlanish, i iva
himoya tal o eshikning ichki tomonida korsatilgan.

Uskuna tor'ridan-toigl yerga ulangan sekctr rozstil o
albatta uzilgan bo'l ak. Ishlab chi

~ Uzaytirgich yoki uchta vilkali ulagich ishlatmang.
- . a vilkati ulz jatmans

‘mol i ligiga ishonch

hosil qiling.
- Vilka oson ochiladigan joyda bo'lishi ker
~ Agar yuvish mashinasi shikastlangan bo‘lsn, uholda uni ulamang.

BIRINGHI YUVISHDAN ommuwonusn

yo'a
oo oy
Dazmol yoki yuvish vositasi (50 mi) qo'shing.
Qisqa yuvish dasturini ishga tushiring.
KILARNIYUVISHGATATYORLASH QOIDALARI

lang.




ish
Kiyimlarni mato turiga qarab ajrating (paxta, zig‘irpoya, jun, ipak va viskoza).

iy darajasiga qarab ajrating (eng ko' kamrog'igacha).
Toarangi i imtards huningdek,
darajasiga qarab.
riarmi mashinaga joylash
i va gl i uchun

imlar suvda erkin harakatlana olishi kerak.

Har it hajmdagi iyimlarn aralashtirsJoylashtiring (atta va kichk). Faaat sogfuvchi

tolali m:

o'p suv

utadi va bu klylmog" lgini oshira <Bur\ﬂay
kamaytiring.

Ehtiyotkorlik bilan yuviladigan materiallar (ipak, kapron, neylon, dantel va h.k.) maxsus
linishi kerak — bu

himoy:
‘Yuvish vositalari va qo‘shimchalar
Ko'p ko'pik hosil oldindan Kir
uchun molallangan yue y
‘Yuvish vositasini tanlash quyidagilarga bog'lia:
mato turi (paxta, ozik matolar, jun)
rangga: jun va rangll Kiyimlar uchun maxsus vositalar kerak;
yuvish harorati
ifloslik darajasi va turi.
To'q rangli kiyimda oq izlar ) qolishi murmki
yuvish vasitatark e .
foydalaning.
tomatik mashi U va

foydalaning.

i i avtomatik mashinad:

— ulardan

foydalanmang (masalan, benzol, s

fir).
Har canday hal afluveh va yonavehan kimyoviy moddalardan foydalanmang.

Doxslash

hv hlab chigart
(ku reatmalar qadoqda yoziigan borad).

ko'rsatmasiga muvofiq belgilang



Dozalash
Dozalash quyidagilarga bog'lia:
ifloslik darajasi va turi;
kir hajmiga:
iq

yuklama — to'liq dozar

ining 3/4 gismini foydal
al yuklama (-1kg) — to'liq dozaning 1/2 gism
. am ¥ y

b

Dozani

*proq vosita kerak.

bo'lsa, mashina

sigish siklini igi mumkin.
Doza kam bo'lsa, kiyimlar kulrang tus oladi va barabanda,

mumkin,

i. Ko'p ko'pik

itgichda ohak to'planishi

Yuvish vositalarini qo‘shish tartibi

Asosly yuvish uchun

kukun yoki suyuq vositani
asosiy bo'limga quying.

Suyuq vosita maksimal
belgidan oshmasli

Yumshatuvehi va
qo'shimchalar: suvni

tegishli bo'limga quying.
MAX belgi i

L Oldindan yuvis
agar kiyim juda iflos bo'lsa, bu
bo'limga oz miqdorda vosita
qo'shing.

Yuvish vositasini har doim mato turi,
yuvish harorati va iftoslik darajasiga
qarab tanlang. Dozalash bo'yicha

ko'rsatmalariga amal qiling.



Yuvish vositalarini i va xavfsiz joyda saql

Oldindan yuvish rejimlarida suyuq yuvish vositalaridan foydalanish mumkin. Bunday
hollarda asosiy yuvish bo'limiga i vosita soli

ke » ksiyasi
(agar sizning modelda bu funksiya mavjud bo'lsa).

Yugor yuvish hida o'lchang
va mashina barabaniga to'gridan-to'g's

Agar ¥
foydalansangiz, ularning kir yuvish mashinasi uchun mosligiga ishonch hosil giling. Dog’
ketkazuvehi vositalarda mashina detallari uchun zararli modda bo'lishi mumkin.

ipidar, benzin).

Agar 40°C dan 60°C gacha harorat tanlansa, vosita mato turiga va ifloslik darajasiga
mos bo'lishi kerak. Odatda og yoki bardoshll paxtali matolarni yuvish uchun kukunli

. Kam iftos rangli “kam iftoslik
uchun" belgisi bo'lgan yuvish kukunlari tavsiya qilinadi. 40°C dan past yuvish rejimari
uchun esa suyuq vositalar yoki maxsus "past haroratda yuvish uchun" belgili
vositalardan foydalaning.

OFF tugmasi
Quvatni o'chiradi

Tugma "OFF" holatiga burilganda, qurilma o'chirilgan holatda bo'ladi; har ganday kir
yuvish rejimiga burilganda esa yogilad



Dastur tanlash tugmasi
Kir turiga va ifloslik darajasiga qarab dastur tanlanadi.

Boshlash/Pauza tugma:
Ishni boshlash uchun bosi
ahlayotgan paytda pauca qlish uchun bosing, davor eftiish uchun yana bosiog.

Aylantmsh (Spin) tugmasi

i tanlaydi va tegishii i Yakur
ayta i

kirgach, tezlikni o'zgartirib bo'lmaydi.

Bolalar uchun quiftash (C}

-Lock) tugmasi &
ing — “C}

d Lock* funkstyss yora
Bolalar noto'g'ri ishlatmasligi uchun himoya gila
Bolalar qulf bo'lsa, boshqa tugmalar |shlamayd|, facat “Oft* ishlayci.

Chayish (Rinse) tugmasi
gmasini bosib

i yoaing va g, so'ng bu
Kiry b yanshiros yuvili b

Oldindan yuvish (PreWash) tugmasi
“Rinse” tugmasini 3 soniya bosib turing — “Prewash” funksiyasi yoqiladi.
gar Kiyirmiar Juda i . [P ’

Harorat (Tem
Suv haroratini kiyim turi va ifloslik darajasiga qarab tanlang.
Turli dasturlar uchun suv harorati diapazoni farq qiladi, ba'z

ida tanlash mavjud emas.

Bug’ (Steam) tugmasi
Bugfunkalyas! baraban chidagi mubiodLftac, b yuvishstutied cabirdlva e
darajasini kamaytir

h (Delay) tugmasi
iktirish tugmasi — belgilangan vaqtdan boshlab tugaguncha bo‘lgan muddatni

adi
“Steam” + “Temp.” tugmalarini 3 soniyadan ko'proq bosing — kechiktirish funksiyasi

oqilad
Razaevatalyn furksiyasil “Stason” tugraaalvadan olsasticad, T

ko'payti

Agarfunks /ani bekor qilish kerak bo'lsa, quvvat tugmasini bosing.
Dug ustasi (Stain nmu; tugmasi
iagi iftosli jasi Mamy

iyime
so'ag, dastur aviomatik &
Stain Master 3 darajaga ega: novmal, ot (heavy), juda pa Y (oxtra heavy).




Mening siklim (My Cycle) tugmasi
Tez-tez

chagirish uchun.
Energiya tejash: “my cycle” tugmasini bosib, sozlamalarni saglang.

Keyingi ishga tushirishda shu tugmani bosib, avvalgi sozlangan parametriarni chagiring.
Energiya tejash funksiyasi faollashganda yurakcha belgili belgi yonadi .

Xotira to'la bo'lsa, “Ding Dong” signali chiqadi; bo'sh joy bo'lsa, “Ding Ding Dong”
signali chiqadi.

Ushbu funksiya fagat eng ko'p ishlatiladigan yoki afzal ko'rilgan rejimni saqlaydi.

Displey ekrani
qt yoki kechiktirish vaq I, bu vaqt ta-sekin

kamayadi.
Harorat, atl, chayish sonl, aylanish testi) rsatadi.
Agar
Qolgan vaqt real vagtdan farq qllsa, dastur real holatga mos ravishda vaqtni
o'zgartiradi. Bu xato emas.

Funksiya va dasturlar bilan tanishish
Oddiy kiyimlarni yuvish bo'yicha foydalanish:

Tayyorlash

, kiyimlarr
Kukun solinadigan qullnl ehlqarlb, yuvish vositasinl sollng va yoplb qo'ying.
Suv kirish quvurlarini ulang va suvni yoging.

Har ganday kir yuvish dasturiga tugmani burang.

Dastur tanlash
Talabga qarab dasturlani tanlang

Kerakli holatga garab quyidagi tugmalar orqali suv harorati, chayish soni, aylanish
tezligi, kechiktirish vaqti va yuvish turini belgilang.

h
“Start/Pause” tugmasini bosib ishni boshlang.

Tugatish
Yuvish tugaganda signal eshitiladi.
Kiyimlarni olish uchun eshikni oching.
Vilkani chiqarib, suvni o'chiring.

Agar yuvish J id L “Start/Pause”
tugmasini bosib, to'xtating, so'ngra kerakli tugmani bosing.



Paxta (cmm.) dasunt
hoyshablar, ichki kiyiml hiq va ko'ylak kabi o'rtacha yoki
mlar uchun mos.
iqitadi, natijad i qattiq bo'lishi mumkin. Bu
e i natijade yu i bo'tist

engit |ﬂuslangan Py

Eco 40-60
Eco 40-60 dasturi odat

iflos paxta ki

40°C yoki 60°C da bir sikida
tjallangan. ifoqini i lariga
baholash uchun ishlatiladi.

i yuvish mumkin bo'l iyimlarini yuvish uchun.

Nozik (Delicate) dasturi
Gaza matolar, nozik ichki

imlar uchun mo'ljallangan.

Yostig-to'shak (Duvet) dasturi
Yuvish mumkin bo‘lgan belg:
uchun.

Elektr adyol va gilam yu Bu mashinani va kiyimni buzadi
Kiyimiarni barabanga bir tokis juylashtlnng — katta tebranishlarning oldini olish ¢
uchun.

o5

bo'lgan yostiq, choyshab, pardalar kabi buyumlar

sl bofshatls, alchida

b joylashtiring.
lanishg i

so'ng yana joylashtiring.

ick 15) dasturi
uncha iflos. gan yupaa kiyi yuvish uchun.

Tez yuvish 15 dagiqa (Q
T i (€

Tez yuvish 42 dagiqa (Rapid 42') dasturi
Te: iladigan, engil \gan yupa

Hashina ceallyoviadiganunl matolas fun tolall Kylmiar uchue
larn dachol cigart qucking. Aks i, uzoq kutish
b

¥
i oshirishga yordam
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20°C dasturi
Yengil dog’larni yuvish uchun mo'

Yallangan.

Aralash kiyimlar (Mix) dasturi
Paxta, sintetik va boshqa aralash kiyimlarni yuvish uchun.

oq

Chayish + sigish (Rinse + Sp{n) dasturi
Fagat :hlylsh vasiqisl hiriladi, yuvish yo'q.

Fagat saish (Spin Only)dasturl
iladi, yuvish va chayish yo'q.




Ovoz signalini o'c

Ovozl signalni yoqis irish uchun “Oldi ish” tugmasini 3
turing.
Elektr u an keyin eslab qolish funksiy:

Agar elektr o'chib, so'ng yana yoqil
ettira

TEXNIK XIZMAT
Elektr toki urishi xavfi va boshe ilarni i \ har g
xizmatdan oldin mashinani elektr tarmos

IR YUVISH MASHINASI KORPUSI
h

yumshoq mato
bilan artib tashlang.
{boss, i suvga botirigan yumshoq mato bilan a
v bilan yuvmang.
Hoch aachon eritavehilar, qattia cho-tia yoki abraziv vositalardan foydalanmang — bu
mashina yuzas
hqoncha va suv

tozalang.

\g rezina qismlarini toza saglang.

YUVISH VOSITAS| DOZATOR!
dagh loklovch mq.am. bosing va dozatorni cl
i toza suvda chayi

Nasos filtri
rni muntazam ravishda teks!
bo'lmasligi kerak).

/a etiladi (yilda 2-3 martadan kam

Mashina suvni to'liq yol
Nasos tugma, tanga,

=

ishni bajarmayapt
iq kabi begona narsalarni o‘tkaza olmay¢

==




Muhim!

il ergallsuunitokishdan odin mashinadag suv sovishin kuting.
Mashina o'chiring va vilkasini rezetkadan sug'

Filtr gopqog'idagi
idish Go'ying va dren) trubkasi araallsounl o ol
Filtr

Fitrni va fitr bosimind oqayamn suv ostida tozalang.

Nasos pichog'i erkin aylanishini tekshiring.

Filtrni Joyiga qo'ying va soat strelkasi bo'yicha oxirigacha burab mahkamlang.
Qopdogini yoping.

Suv quyish shlangi

Shlangda yirtilish va yoriglar yo'qligini muntazam tekshirin

‘Agar kerak bo'lsa, uni ayni turdagi yangi shlangga almashtiring (servis markazi yoki
maxsus do'kondan sotib olish mumkin).

Klapan to'r filtri va quyish shlangining rezbali ulanishlarini tozalash

Klapan fittrini va  tozalang.
Kranni yoping va quyish shlangini krandan ajrating.

To'r filtrni tozalang va quyish shlangini gayta kranga

Endi quyish shlangini kir yuvish mashinasining orqa qlsmxaam ulanishdan ajeating,
Patsang yordamida to'r ki tish

Toza filtrni qayta Joyiga qo'ying va quyish shlangini ulang.
Suvni yoging va barcha ulanishlar mahkamligini tekshiring.

fé %

yuvish asi barabanini tozalash
Har oyda bir marta tozalash tavsiya etilag

Mashina bis ishlati ichida kir va iftoslil ishi mumkin. Siz
o wchs ba ida o WBarabanni

ichki va
tozalash” dasturini ishga tushiring.



quifiangan”
Agarbuii , eshi tugmasini
bosing. jimi ikli to'liq tugagandan iy ik quifidan
chigadi.

g
Suv toshib ketishi mumkin.

Suv harorati yuqori bo'lsa, eshikni ochib bo'lmaydi.
Suv sathi juda yugori bo'lsa, eshikni ochib bo'maydi.

AQLASH VA TASHISH QOIDALARI
Kir yuvish holda sitiladigan +5°C
dan +40°C gacha bo'lgan haroratda saglang. Nisbiy namlik +25°C da 80% dan oshmasllgV
kerak.

KIR YUVISH MASHINASINI TASHISH VA SAQLASHGA TAYYORLASH
Mashinani elektr tarmog’idan uzing.

Suv ta'minot kranini yoping.

Quyish shiang

ajrating va undan suvni to'kib tashlang.

vintlarini mashinaga.

Mashina og’

igi 50 kg dan ko'p — un shi ko'tarsin.

TASHISH TALALARI
Zarar yetmasligi uchun kir yuvish mashinasi Achn zmvod ducloqfaica tashang.
Zavad tomonidan berilgan asl mahkamlagichlar va aksessuartan o.

Qishda tashishda harorat 0°C dan past bo'lmasin, germetik qadoqdan foydalaning.

Mashinani tik holda tashlang.
Yon tomonga yoki pastga g darib tashlamang.
Zarurat bo'L al b

beriladi

Mashinani 45° dan katta

o'p .gan) tashishga ruxsat

M-shmnm namlikdan hi nyxlnngnn oy saqtang, ushio ket
Trans, @ xavfs a'minlang.




UTLIZATSIVA
uvi ishi mumkin bo'lgan
Mahalliy qanun-qud larga muvofiq utilizatsiya qiling.

Qolgan yuvish vositalarini olib tashlang.

Kabelni kesir i Kelsir

ishbu uskuna Yevropa lttifogining 2012/19/EU (WEEE) Elektron chigindilar bo'yicha
direktivasiga muvora belgilangandir

Agar noto'g'ri utilizatsiya qilinsa, odamlar va atrof-muhitga zarar yetishi mumkin.
Qonuniy chigarish yo'li bilan utilizatsiya gilish muhimdir.

iy maishiy
mumkin emasligint blldlraﬂl Ushbu mansuloml elektron chigindilarni yigfish punktiga

topshiring. Utili

Bt oalomen semn manally hokimiyatga yoki mansulot sotlh oingan dokonga
murojaat giling.

Eshik ochilmayaptl.
Dastur ishlay:
Bk va stk hrart orasida Kiyim bor.

Hid kelmogda.

mlar kauchukdan yasalganligi sababli kauchuk hid kelishi mumkin.

Yavishachayish paytida s juda kam
h mashinasiga ishlash paytida biroz suv yetarl bo'ladi.

Suv kirmayapti.

Suv kirish quvuri muzlaganmi?
Fittrlar to'silib qolg:

Suv fagat yarmi kirdi.
Agar suv darajasi tus|

ketsa, mashina avtomatik ravishda suv qo'shadi

Yuvish paytida suv chigib ketmogda.
Kukunli sovun juda ko'p ko'pik hos

iganini tekshi

ketadi.
ish vagtida notekis joylashs ishlarni tuzati tanish

ingln vnqk o xglv

vaatl uzaytitad



Aylanish paytida g'alati nqu.n chiamoade.
Quwvat

Transport boltar ol tashianganm
Barabanda tuklar yoki tangalar bormi?

Elektr o'chgar
Elektr o'chganidan ke
Ltimos, quveat tugmasini bnslng va dasturani qayta ishga tushiring.

an kayin mashin istiamayaotl

ishlamasa,

Xatoliklarni aniglash bo'yicha qo'llanma
1. Mashina ishga tushmaydi

Tekshiring:

- Quvvat yoki “start/pauza” tugmasi bosilganmi?

- Vilka rozetkadan chiaib ketganmi?

- Elektr toki uzilganmi?

- Ogishdan himoya giluvchi quritma o'chganmi?

Yechim:

- Quvvat tugmasini yoki “start/pauza” tugmasini bosing.
- Vilkani ulang.

~ Elektr tiklanishini kuting.

- Himoya qurilmasini yoging.

2. Aylanish paytida ekranda “UE” yozuvi chiqadi
Tekshiring:
- mnspm bolt olinganmi?

- Transnwn boltni olib tashlang.
- Mashinani teki yuzaga oylashtring.
cha

- Quftarni mihkamlang.

3500 E")

— Kran ochilganmi?
~ Suv bosimi pastmi yoki toxtatilganmi?
quvurlari muzlaganmi

hi
- Kmnm oching.

9.
o i suv bilan eri
~ Filtrlarni olib, tozalang.




4 suv camayapt (‘0E")
Tekshiri

et auvurtari Jud batand jylashgani

~ Chigish quvurlari muzlaganmi yoki to'silib Golganmi?
- Poldagi drenaj tigil olganmi?

Yechim:

~ Quvurlarni pastro joylashtiring (1 metr chida).

~ lliq suv bilan quvurlarni eritib oching.

~ Chet jismlarni olib tashlab, quvurlarni tozalang.

~ Pol drenajini tozalang.

5. Ekunaa “DE" yozuvi chiqadi
Tekshiri

M.sm... eshigi yopilmasdan yogilganmi?
Yect
e Eohikni to'la yopin.

6. Ekranda “LE" yozuvi chigadi (isitmaslik)
Yechim:

ig'urib,
7. Ekranda “FE” yozuvi chigadi (suv doimiy kiryapti)

Sabab:

- Suv irish klapani yoki suv darajas sensori nosoz.

Yechim:

~ Kranni yoping, vilkani suguring va servis xizmatiga murojaat qiling.
8 EXtand "LE" yoki CE” yozuv chiqad! (baraban aylanmayei)

Yect

il sug'uring va servis xizmatiga murojaat giling.

9. ud ko'p kapik hosil bo'imoada

Tekshiring:
= Yovish vositasi tavsiya gllingan migdordan ko'pri?

Yechim:
ien vositasining to'g'ri migdorini qo'shing.
- To'g'ri turdagi yuvish vositasidan foydalaning.



Manual

Washing machine

LORETTO

Read this manual thoroughly
before using and save it for future reference

LW-6016BLDC-G
LW-7016BLDC-G
LW-8016BLDC-G
LW-9016BLDC-G
LW-1016BLDC-G



L® satety warnings

PURPOSE, GENERAL INSTRUCTIONS, LIMITATIONS

The household i i i i as "the machine”)
. afte iy

Labeled by the manafacturer as sultable for machine washing.

be
+10°C to +35°C and relat y up to 60%. +1C
or above +40°C, as well as i relative air humidity above 80%, may lead to device
malfunction.

When purchasing the washing machine, b to check bsence of
mechanical d: bi Check the sales
label, and date of sale in e Warranty card, sorial mumber, and model o the achine

recorded in the warranty card. Ask the seller to check the macl perability.

The i e nclcated i the sach lber on the appli . This

model is intended only oAl icati i
prop s [ terial |

Packaging materials may i ials (pl

bags, polystyrene, etc.) out of the reach of children.

< ing i ine to PP i be

done i falist, i i nstructi

l packaging materials, i
us damage to the washing

SAFETY AND ELECTRICAL
hysical, lack of experience and knowledge unless
they are supe i ir safety.
perviss children to ensure they do not play wi ppli
the rules of safe use of
lectrical appliances and y this User Manual befs
The user i ible for perati

The washing mact ended for household use only.



Safety Warnings

is intact and
After
g to safety lati

When removing the appliance from the packaging, make sur
o d. il

PPl and appliance
the techni i the appl

correspond to your electrical parameters.

9 hock, the washing machine is
classified as Class | t i
7 it d it includes a. conductor
for e t due to possil i
lectrical pot be € he appliance’s "
° i > o

contact a service center

fet to the power
supply using an individual socket with a grounding contact.
Important! Safety duri fon i i power
supply, proper i ing the requil i

during operation.

wire of the

 forbi
gas or water pipes, telephone lines, or lighting rods.

i i be obtained from repai
centers for household appliances.

hine to the power supply, ensure that your voltage
d on the label. ge may i

Before connecting the was!
matches the
and void the warranty.

the

Avoid using i i
Molsture increases the risk of electric shock.

P not pinched under the
A cord

must be replaced.



[LEeR—

ng, remove all
penknives, etc.).

inthe
other flammable substances.

hl
ids (such as vinegar 9. create
hazardous fumes when combined.
glass.
hine, stick to the
store ids (sol ke line, etc.) near the
" i (solvent <

P

Do not start the wash cycle if there is a gas I

Nota: Whan yosunplug the machin, the door lack may stl e dissngaged. evan |
there . Th inside the
ram bafore opening the door to ot acibermal flooding.

Any repair
disconnected from the power supply

Itis forbidden to use a machine with a damaged power cord. Power cord replacement
must be carried out by qualified service technicians.

Do not attempt to repair, solder, or modify the washing machine yourself. Repairs
performed by i i icians.

If the machine has been exposed to low temperatures during transportation, leave it
ked i power.

Vertiation op
place.
et hard surface.

ings at m- base ofthe llhmg \achine must not be blocked. Do not
Plac i

is1MPa; the
minimum pressure for water connection is 0.03 MPa.

Do not play with or oper i ine. To avoid
e >

Close



LR Appicaton

/Application Specifications .
User Manual Intet Hose Wreneh TPt et
© o
© e
et comoL PANEL
T =

k‘\‘ PONER cORD

AADJUSTABLE
FEET

Note:

Asmall y leak
factory testing, which is normal.

ng . This is residual water from

After each use, please unplug the power cord and turn off the water valve to prevent
accidental contact or fire.



L® instattation

Installation Instructions

[ installed or
located is above 0°C.
Install th 9 the
instructions.

pecially carpet.
There are too many pests in rural Please maintai any
Transport Bolt
The

m
damage during transportation.

Removing the Transport Bolt
To prevent internal damage during transport, 4 bolts are installed. Before using the
.

I* y in noise.

wrench 2),

rn the bolt’s and then pull . Keep the bolts and the
‘wrench for future use (see Diagram 3).

The bolts must be ng machine




L® instattation

REQUIREMENTS FOR INSTALLATION LOCATION
When ing a location

rules:

The washing machine must be installed on a firm, level surface.

e exposed to low
Temperatures. Freesing of water in the hoses of pump may damag- the machine.

t or
radiators. Mai hi
s
Do not install the machine in direct sunlight.

machine ligh moi lead to short
circuts or corrosion of metal components.

to smoke, as this may dis the
exterior surfaces of the appliance.
INSTALLATION
¥ location. it by pulling the l

Place i eferably ina room.

Make sure all four feet are in contact with the floor. Then check how level the machine
is uslng a spirit evel

; use a th
and 3 cm thick) Sanenth the rachine. 1 the Roor 1 shese adjust all four leveling feet.
Do not insert objects under the feat.

Loosen the lock nut by turning it counterclock

 (see diagram) with a wrench.

ightly titt the machine j ight by
Important! Secure ji y ng

lock tight.
o prvg washing machine, the machine
I it does, re-adj; itis stabl
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If the machine is installed it may

If the machine i ings (1
bottom of the machine) must not be py by the carpet.

CONNECTING THE INLET HOSE
hose in accord:

‘with the requil the
company.

Connection should be made to a cold water pipe.

Use the new hose included with the machine.
Do not use old hoses from previous machines.

ing machine is tested
may inside the door seals—this i
Ensure i ‘twisted. Replace the Y.

Instructions with illustrations:
Check the rubber gaskets on both ends of the h

normal.

Insert the rubber gaskets into the hose comectors to prevent water leakage.

ipply ig
flat wrench by an additional 2/3 turn.

CAUTION:

Do not overtighten the hose.

You may damage the hose connector.

After connecting the hose to the tap, open the tap to flush
out foreign substances (dirt, dust, sand) from the pipes.
Let the water flow into a basin and check the water
temperature.

Check for leaks by turning on the tap. If there is  leak,
repeat these 4 steps.




Installation

notinstall iton a

ship, mobile home, or airplane.

Please turn off the water supply if the washing machine will not be used for an
extended period (¢.g., when you are away).

the plug and disable the to prevent the risk of a.
child being trapped inside.

Packaging materials (e, ilm tape foam) can be harmful o children and pose a
suffocation hazard!

Attention: KEEP ALL PACKAGING MATERIALS OUT OF REACH OF CHILDREN.

Install the Drain Hose
Please install the drain hose by elevating it with a rope.

that no water leaks lectrical parts —
properly position the drain hose.

Topr asipl
between 85 cm and 125 cm to avoid water entering the control panel.

If the drain hose is too long, do not insert the excess back into the machine (this may
cause noise or malfunction).
(Please refer to the diagram on the next page.)

Ji =
@




Installation

CONNECTION TO ELECTRICAL POWER
Electrical connection must be performed by a qualified specialist in accordance

., power d protection is
Indicated on the inner side of the machine door.
a gvounded current

lati

ge to property or harm to

The
people or animals 9 follaw

rating is sufficient for the washing machine, especlally during heating ey,
Access to the power socket and main switch must be ensured after installation,
preferably via a double-pole switch.

\g machine If it was damaged during transport. Contact a

service center.

PREPARATION BEFORE FIRST WASHING
9 in y testing, itis
with detergent

Open the water tap.

Close the washing machine door

‘Adda small amount of detergent (approx. 30 mi) to the main wash
compartment.

Select and run a short wash program.

RULES FOR LAUNDRY PREPARATION AND WASHING
To prevent clothes from catching on each other, fasten zippers, buttons, and

0ol other hard or sharp
Gajects from clothing.

Empty all pockets and discard contents.
Sort laundry b'y?abrl: type and color.

items al they may
to the drum.

Tie long belts to avoid tangling.

Separate heavlly soiled items from lightly soiled ones.

Items with ypically

sulted for gentle wash modes.

ensure the drum is
filled selected.
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LAUNDRY SORTING
s-p-m- lounry by fabric type (couon, linen, wool,silk, and viscose).

ly
d aiso by

LOADING LAUNDRY FOR WASHING
into the drum. ing and to avoid
creases, clothes should meve frealy In w

Load laundry by d small items. It i wash only
i ing load

w.gm. I aoeh casen, recuce the toral | Iwndry load.

ik, nylon, lace, etc.), place items i g

DETERGENTS AND ADDITIVES.

washing machines.
‘The choice of detergent depends on:

Fabric type (cotton, synthetic, delicate fabrics, wool);

and ics;
Wash temperature;

Degree and type of soiling.

Notes
Whie stains (sripes) may appear on dark laundry IfYou use phosphate-based
dote rgmx. o avoid this, use modern phosphate-free deterg

y 9
ol
When using additi h , starch, or bleach, y
intended for washing machines.
i tai Do not use

L
aggressive solvents (e.., lutone. gasoline,turpentine).
le cleani

ver use flammabl

DOSAGE

packaging.



Installation

The Usage Method of the Detergent Box
()

@ Preaso dissovo detergont
(eg soap pieces)before
puting Ito dotergent box.

Liquid detergent. Blesch \ [/
@ Pare e e v

o P s i
1o diute the concentraled

ype dergent bufrs puting
inlo doorgent box.

Softener \&,

[0 Pess st stoerbtorswashv. L]
‘which il pour nto drum AT iy
happering. 100 much foam and afoct washing qualty o wil
softener, . .
oppropriato walor. ‘wator tomperaturo and contaminatin lovel.
.
Dosage depends or
the degree and fype o soling:

indry:
fora fullload, follow the detargent manufacturer's nstructio
for a half load, use 3/4 of the amount re anded fora full oad;
for a small oad (about 1 kg), use /3 of the a recommended for a full load;
he hardness of the water in your area (for i nformation, comtact your local water
supply company)

er water requires less detergent than hard water.

Notes

performance.

ing is detected, in cycle.
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Notes.
Store detergents in a safe, dry place out of reach of children.

For prewash, li used. In thi I
2 be pl

Do not use liquid detergents if the.
on your mo

elayed Start" function is activated (if available

measuring ball that is placed directly into the drum.

dyes, or bleache they are suitable for use in

washing
machine components.

Do not use solvents (e.g., turpentine, gas

When choosing temperature settings between 40°C and 60°C, the selected detergent
st

mu:
Typically:

g¢ ites:
temperatures above 60°C;

9 and lightly 40

L d specially for
washing 9 below 40°C.




1R Convotpanet

1. OFF Button
Turn power OFF
When the kn “OFF" position, it is in the
When the knob is rotated to any laundry mode, it is turned on.
2. Program Knob
Select ding to variety ination of cloths.

3. Start/Pause Button
Press it to start operating
Press it to pause during aperation, press again o contine.

4.Spin Button

The spsad kay
efore the final d.nydmmn stage, the speed can be r¢
chefinat dehydration stage, the speed cannot be adjusted again.

he speed and has corresponding indications.
selected, but oncs

5. Child-Lock Button
Press “Spin” button for 3 seconds to set the “Child Lock” function.
Prass It 0 guard against Hid oparwting

-Lock operating, other buttons unavailable except “Off*

6. Rinse Button

When push the p i
chooss the times of rinse by this button, which can ke beteer washing performante.

7. PreWash Button
Press “Rinse” button for 3 seconds to set the “Prewash” function.

If the cloth: 2




Control panel

8.Temp. Button
Select wa the variety

, some no choice.

9. Stear
The Sream fumesons activated to have the inner drum environment heated, lea

10. Delay Button

Delay time refers to the period from appoint to

Press “Steam’ + “Temp for more than 3 s-mnds o set the delay function.
der

Unc
time, while pressing e "T-mp" hunon can increase th reservation time.
If want to cancel the function, push power button.

. Stain Master Button
Customers can select this option based on the level of soiling on their clothing. Once

selected, the function will be anabled, and the program will automatically control the
washing t hm,

12. My Cycle Buttor
Set or call up commen programsan and paummn

long pr P P
configuration.
Memory call out: press the “my cycle”
parametersfor rapid setting,
callout, the icon i ped icon) above

In case of memory call out,

used
g Dllplay Screen
or delay time, ing ti
vecortanta with the whshing,
Todisplay t-mp, delay time,rinse i i d, when you adjt ptions.
her br L the screen will

dlsplay the arror code accordimgly.



LR Convotpanet

If the remaining time is different from the real time, the program will adjust according to
the real situation. It is not an error.

The intreduction of functon and program
Usage of routine clot

Preparations
Open the door, put clothes in, and close the door.

Pullout the detergent box, add detergent, and close the box.
Connect the inlet pipes and make sure the tap is turned on.

Rotate the knob to any laundry program.

9

g to button to inse times,
spin speed, delay time, and washing mode.

Press Start/Pause button and begin to wash.
When all operations are finished, the buzzer emits a noise.

Open the door to get clothes out.
Unplug and turn off the stopcock.

lease push

¥ change
“Start/Pause” button first and stop washing, then push button to reset.

Cotton Program

y dirty, like cotton,
beddings, underwear, towels, and shirts, etc.
When the washing machine is washing towels, the yarn will be squeezed, washing will get
rough surface. Use a fabric softening agent to prevent this kind of phenomenon as much
as possible.

Eco 40-60
The Ec0 40-60p to clean tobe

and thi
assess the compllam:e with the EU scodesign legistation.



LR Convotpanet

Sports Program
Washe: ine-washable sports clothes.

Delicate Prograr
Washes gauze,

underclothes.

Duvet Program

bed sheets, curtains, etc.
ine and the

d ot be washed (it will

clothes).
Put the clothes in the washing drum properly and evenly when spinning to avoid large
vibration.

Heavy clothes cannot be entangled — need to be placed in the machine after shaking

loose.
Uneven clothes can lead -

Baby Care Program
‘This program is for washing ' ing, and clothe
i bacteri i

When lothes, pay attention to i open

the door to release steam first, then remove clothes.

Quick 15 Program

To wash clothes that are changed frequently, not too dirty, and thin clothes.

Rapid 42' Program

To wash clothes that are changed frequently, not too dirty, and thin clothes.

Wool Program

h fabrics, etc.
take the clothe in time. Drying after long storage can

ng.

Usi i d impr

20°C Program

Washes minor stains.



LB controtpanet

Mix Program
ke cotte thetic, and oth

(Please do not mix clothes that easily rub off.)

ones.

Rinse + Spin Program
only

9.
@ highest, be set.

Spin Only Program
The machine wil not wash orrinse,only spin-

1 During spinning, the actual ed, by the
washer adjusts -ukumnlully Torclothes batance.

Tub Clean Program

this program.



L Haintenance

DRAIN PUMP FILTER
Itis

and clean the times per year).

Special cases requiring filter cleaning:
The machine does not drain or spin properly.

(b ins, pins).

Important! o 3 the machine
cools down.
Turn off the machine and unplug it.

Insert a coin or Lot on the filter d
the cover.

Placea o 3

Turn the filter counterclockwise and remove it.

Check if the pump impeller rotates freely.
ig

Close the cover.

Inlet Hos

Regularly inspect the hose for wear and cracks.

Replace it with a new hose of the same type if needed (available at service centers or




L® maintenance

MESH VALVE FILTER AND THREADED CONNECTIONS OF THE INLET HOSE
d clean the il i [

g
connectors.
Turn off the tap and disconnect the inlet hose from the faucet.

Clean the mesh filter and reconnect the hose to the faucet.

i other end of the the back of the washing
machin

Use pliers to carefully remove the mesh filter from the hose connection on the
‘machine and clean it (an old toothbrush can be used).

Reinstall the mesh filter and reconnect the hose.
Turn on the water supply and check all connections for leaks.

DRUM CLEANING
i clean th,

drum.

itby g the Drum C!
Do not put laundry or detergent inside the drum during cleaning.

DOOR UNLOCKING METHODS
After starting the machine, the door locks automatically, and a door lock indicator
lights up.

o unlock the door after starting the cycl
Press the Start/Pause button to stop the cycle.
When he ndicator turn of; the door can e opened.

n.. door cannot be op




Disposal

STORAGE AND TRANSPORTATION RULES

ina heated and ventilated
Toom at & temperature between +5-C and $40°C.
Relative air humidity should not exceed 80% at +25°C.

PREPARING THE WASHING MACHINE FOR TRANSPORTATION OR STORAGE
Disconnect the machine from the power supply.
Turn off the water supply.

d drain

Install the
‘The machine weighs over 50 kg, so it must be carried by o Deople.

TRANSPORTATION REQUIREMENTS

Packaging as possible. Use only the eriginal fasteners and accessories suppliod by the
manufacturer.
In wint 3
Transport the machine in an upright position.
Do not transport or lay the machine on its side.
Ifitis to lay it flat, P
duration (no more than 40 minutes).

When laying fat do ottt than 45° from of

Be meml when movlng the machine o aveld damaging the housing.

DISPOSAL

Dispose of the machine in
accordance with local ngumlans,

remove an; door lock, and render
the machine unusable to Prevent accidental use.
Dispose WEEE
Weree Elechestand Elvctronte Equipment.

item

with regular household waste. |

‘The symbol it

must ot be disposed of with household waste, The product must be taken to an

Disposal with local iond informati
thoriti , or the store where

you purchased the product.



Malfunction

Non-fault condi

There are clothes between the door and door seals.

There is an odor.

up of rubber

There is too little water when wash and rinse.
needs a little water

water inflowing.
Is the tap turned on?

Is the inlet pipe frozen?
Are the filters blocked?

Water inflows half
1fthe water evel dectines, the washer wil supply water automatically

Water outtlows when washing.
add the detergent with too much bubbles.

Remaining time changes.
I clothes are i extend

There s abnormal nolse when spn.
he power line touches with cabinet.
friwe (Mtrmspo bolts been di (ed?
re there some hairpins or coins in the roller?

‘The washer can’t work after the failure of electricity.
after the failure y. When the power s restored,

and reset

it still can't continue to work.
P



Troubleshooting

Troubleshooting Guide
Phenomenon: Washer can't start

Check points:

~ Check If press the power button or start/pause button?
- Is the plug pulling out?

~ Is there a power failure?

~ Check If cut the leakage protector?

Solutions:

~ Press the power button or start/pause button.

- Connect the plug.

- Please walt.

- Open the leakage protector.

Phenomenon: Spinning screen shows “UE"
Check points:
- Check i disassemble the carriage bolt?
- Is the machine placed steac
- Are the clothes too small or ug
v the tocknats on under whe est tightened up?
Solutions:
- Disassemble the carriage bolt.
- Place the machine on a steady ground.
~ Add more clothes.
- Tighten up the locknuts.

Phenomenon: Water inflow screen shows “IE”
Check points:

~ Check If turn the tap off?

- Is the water supply cut off or the water pressure too low?

-~ Open the stopcock.
- Please wait.

- Use hot water to unfreeze the pipes.
~ Take out the filters and clean them.

Phenomenon: Water outflow screen shows “OE”
Check points:

- Are the outlet pipes placed too highly?

- Are the outlet pipes frozen?

- Are the outlet pipes blocked?

~ Are the floor drain blocked?

Solutions:

outlet plpes and ™.
e et water o unfrosze the

ZTake out the forelgn matter and aredge the pipes.

~ Clean the floor drain.



Troubleshooting

Phenomenon: Door trouble screen shows “DE”

Check points:
Z i door well.
Solutior
~ Make sure the door truly closed.
shows “LE"
~ [Same as check points.]
e
Check points:
- Due to the abr L of water i sensor.
Solutior
- tap, pull out the plug and 3
The wash i “LE" or “CE"

~ [Same as check points.]
Check points:
Z ing

is especially 9

ter
- Use the correct type of detergent.
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